
Touzañ : tondre
 

Le verbe touzañ est formé à partir de la racine touz, tondu,
dérivé du latin tonsura, action de tondre, qui a donné

tonsure en français
 

Touz 
ou touzet, tondu.e

« Touzet eo an deñved », les moutons sont tondus
 

 
 

 
 

 

 
 

Gerioù ar vuhez
      TOUZAÑ

Da vont pelloc'h
 

Kit da lenn al levr
... 'Gisti, tout! 

Istor blev ar Bretonezed
gant Erwan Hupel

embannet gant
Al Liamm 

 

Touzerezh 
ou touzadur, 
tonte, action de tondre

Touzer, tondeur
Touzerez, tondeuse

Didouz, non-tondu.e

 
Au sens figuré touzañ est également employé
avec le sens d'exploiter, spolier ou dépouiller 

une personne : 

« Touzet on bet », on m'a spolié.e

Ar merc'hed touzet, 
les femmes tondues à la
Libération

Kit da lenn ur pennad
dedennus-kaer embannet
war al lec'hienn cairn.info

gant Luc Capdevila
diwar-benn al levr 

La France « virile ». 
Des femmes tondues à 

la Libération 
skrivet gant Fabrice Virgili

 

ha lennit ur pennad war
francetv.info diwar-benn

an abadenn c'hoariva
Les Tondues, bet kinniget 

e 2017 gant ar strollad 
Les Arts Oseurs e straedoù

Kemperle
 

http://www.reseau-canope.fr/tes/skeudennaoueg/
skeudenn krouet gant Malo Ar Menn

 

https://www.cairn.info/publications-de-Luc-Capdevila--6833.htm

